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kozmenko@snu.edu.ua  +38-050-965-39-74 Viber: 0509653974 PO3KIaI0M
eIIEKTPOHHA ajpeca TeneoH MECeH/UKep KOHCYJIBTALi]
Buxknaoau nabopamopnux 3anamo:*
BYCHMH CTYIiHb, BUCHE 3BaHHS, MIPi3BHUILE, iM 5 Ta MT0-0AaTHKOBI
nocaja
eIIeKTPOHHA afipeca TeneoH MeCCHIDKEp KOHCYJIBTALIi{
Buxknaoau npakmuunux 3auamep:*
BUCHWH CTYIIiHb, BUCHE 3BaHHS, IPi3BHUIIE, iM s Ta [10-0aTHKOBI
nocana
€JIEKTPOHHA aJipeca TeneoH MECEHIKEp KOHCY/bTaI1

* _ 1) 0ani niopo30inu enocamucs 00 cunabycy 6 pasi, aKuo npaxmuuni ma (a6o) 1a60pamopHi 3aHAMma nPoOGOOUNL
iHWULl BUKIA0AY, KOMPULL He € A8MOPOM KYPCY Ma JIeKMopoM, 2) NPUnyCcmumo 3mMiHiosamu Ha3ey niopo3oiny Ha
«Buxnaoau nabopamoprux ma npaKmusHuX 3aHAMb:», AKWO 1AOOPAMOPHI MA NPAKMUYHI 3AHATNMS NPOBOOUMb
O00UH BUKIAOAY, KOMPULL He € AGMOPOM KYPCY Ma JIeKMOPOM.



Lini susuenns Kypcy:

Pesyﬂbmamu HABUYAHHA:

Ilepedymosu 0o nouamky
6UGUEHHA:

AHOTAIlif HABYAJBHOIO KYpCy
JucuuiutiHa copsiMoBaHa Ha (OpMyBaHHS 3HaHb 1 HABUYOK
MUCHMOBOTO Ta YCHOTO IOCIIIOBHOTO JBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIAy B
napi ¢paHIry3bKa-yKpaiHChKa.
MeToro NpakTUYHUX 3aHATH 3a JAUCHUILIIHOIO € (opMyBaHHS
HABUYOK BHPIIICHHS MEPEKJIAIAlbKUX MPOOJIEM 33yl aJIeKBaTHOTO
YCHOTO Ta MHCHMOBOTO MEPEKIIATY.
Mertoro caMOCTIiifHOT pOOOTH 3a AMCIUILIIHOI € PO3BUTOK HABUYOK
CaMOCTIHOI POOOTH 3 HABYAIBHOKO Ta JOBIJIKOBOIO JITEPaTypolo,
BMIHHS CaMOCTIMHHO POOMTH TMEpeKJIaid TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB,
(dbopMyBaHHSI HABHYOK CAMOCTIHHOTO 3100yTTsI 3HAHb.

3HaTu: crnocodu, NpUOMHU Ta METOAM TMEpPeKNIany, JEKCUKO-
CEMaHTHUYHI, TPaMaTU4Hil, CTUJIICTUYHI, TparMaTU4YHi OCOOIMBOCTI
nepekiany  myomimUCTUYHHMX,  O(imiiHO-TUIOBHX,  HAYKOBO-
TEXHIYHUX Ta XyI0KHIX TEKCTiB.

Bmitu: edexTuBHO mpamroBaté 3 iHGOpMAIli€0; aHaTi3yBaTH,
CHCTEMaTU3yBaTH Ta IHTENpPETyBaTH ()aKTH MOBH Ta MOBJICHHS JUJIS
PO3B’sI3aHHS HABYAJIBHUX 3aBJIaHb; 3/[IHCHIOBATH JIIHTBICTUYHHUNA Ta
MepeKIaJo3HaBUMN  aHaii3 MyOMIUCTUYHUX, OQIIiHHO-IITOBHUX,
HAyKOBO-TEXHIYHMX Ta XyHAOKHIX TEKCTiB; JOJIaTH JIEKCHYHI Ta
rpaMaTU4Hi TPYIHOUII B TMpOLECi MUCBMOBOTO Ta YCHOTO
MepeKIay; BUOMpATH MEPEeKIaalbKy CTPATETiI0 3TiAHO 3 BUIOM
nepekiaay; 3AIMCHIOBATH TOBHMKA Ta pedepaTuBHUM, YCHHUU
nocnigoBHui  (ab3amHO-(pa3oBuil) Ta THCBMOBHI mepeKyaln
JIPYKOBAaHUX Ta ayJlOTEKCTIB: MyOMIUCTHYHUX, ODIIIHHO-TITIOBHX,
HAyKOBO-TEXHIYHHX Ta XYIOXKHIX.

BononinHs yoTMpmMa BHIaMH YCHOi Ta NHCHMOBOI MOBJICHHEBOI

nisbHOCTI  (piBeHb A2,  Bl) y  BIONOBIAHOCTI 3
3araqbHOEBPONEHCHKMMU  PEKOMEHJAIlisIMM 3 MOBHOi  OCBITH;
3HAHHS OCHOBHHX HIOHSITD, MIOJIOKEHD Ta Teopiit
NIEPEKIIaI03HABCTBA.

Merta kypcy (Ha0yTi KOMIIETEHTHOCTI)

BHacniJok BUBUEHHs JaHOTO HABYAJIBHOTO Kypcy 3700yBad BHIOi OCBITH HaOyne HACTYHMHHX

KOMIIETEHTHOCTEH

N RARWLME

Nnepekiaagava.

3/1aTHICTb CHUIKYBaTHUCS AEP>KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MCbMOBO.

3/1aTHICTh OYTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHYHUM.

3/1aTHICTh YYUTHCSA I OBOJIOJIIBATH CYyYaCHUMM 3HAaHHSIMH.

3/1aTHICTh BUSBIATH, CTABUTHU Ta BUPILIYBATU IPOOIIEMH.

3/1aTHICTh MPAIIOBATH B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO.

3/1aTHICTh CHUIKYBaTUCS (DPAHIy3bKOI MOBOIO.

31aTHICTH 10 a0CTPAaKTHOTO MUCIICHHS, aHAJI3Y Ta CHHTE3Y.

3/1aTHICT, 3aCTOCOBYBaTH 3HAHHS Yy TMPAaKTUYHUX CUTyalisx npodeciiHoi IisIbHOCTI

9. HaBuuku BUKOpHCTaHHS iH(QOPMAIIfHUX 1 KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJOTiH B MepeKIaJanbKii

TISTBHOCTI.

10. 3nmaTHICTP BHKOPHCTOBYBATH B TepEKIaNaIbKii MisUTFHOCTI 3HAHHS TPO MOBY SIK OCOOJIUBY
3HAaKOBY CUCTEMY, ii Ipupoay, GpyHKIi1, piBHI.
11. 3gaTHicTh BUKOPUCTOBYBATH B MEPEKIAAALbKIN MISIIbHOCTI TEOPETUYHI 3HAHHA 3 (PPaHILy3bKOi



MOBHU: (hOHETHUYHI, TpPaMaTHYHI HOpMH, OyZ0Ba JIEKCUYHOTO CKJIaay, 0COOIUBOCTI (DYHKIIIOHYBAaHHS
MOBHHUX OJMHUIIb, )KaHPOBO-CTUIIHOBI PI3SHOBUIM 1 PETiCTPH CIIIKYBaHHS.

12. 3nmatHICTP BUKOPHCTOBYBaTH B Tpo(deciiiHii MisJIbHOCTI CHCTEMHI 3HaHHS TIPO OCHOBHI
HaNpsMU, )KaHPH 1 CTUITL (PPAHILY3bKO] JITepaTypH, YiIbHUX MPEICTABHHUKIB Ta XYA0KHI SBUIIIA.

13. 3nmaTHICTH BiIbHO, THYYKO W €(pEKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH ()paHIy3bKy MOBY B YCHIiH Ta
MUCBMOBIH  (opMi, y PI3HUX IKAHPOBO-CTHJIHLOBUX PI3HOBHJAX 1 pEricTpax CHUIKYBaHHS
(odinifiHoMy, HeODIIHHOMY, HEUTPAITLHOMY), JIJIsl PO3B’sI3aHHS MIEPEKIIAANbKUX 3aBAaHb y PI3HUX
cepax KHUTTH.

14. 3patHicTh 10 30MpaHHA W aHANi3y, CHCTeMaru3allii Ta iHTeprpeTalii MOBHMX (akTiB s
nepekany nyomnucTHIHUX, 0(iliiHO-IOBUX, HAYKOBO-TEXHIYHUX Ta XYHAO0XKHIX TEKCTIB.

15. 3pmatHICTh BUIBHO ONEpyBaTH TEPMIHAMH IEPEKIIA03HABCTBA JJIs PO3B’si3aHHS IpodeciitHux
3aBJIaHb.

16. VYcBimomiieHHS 3acaj 1 TEXHOJIOTIH CTBOPEHHS YCHUX 1 MHCHBMOBHX TEKCTIB BiAMOBIAHHX
JKaHPIB 1 CTUITIB IeP>KaBHOIO Ta ()PAHITY3bKOI0 MOBaMHU.

17. 3nmatHicTh 3AIMCHIOBATH JIHTBICTUYHUN Ta TEPEKJIAI0O3HABYMM aHATI3M MYyOIIIUCTHIHUX,
o(iniHO-I1II0BUX, HAYKOBO-TEXHIYHUX Ta XYIOXKHIX TEKCTIB.

18. 3parnicTh A0 opraHizaiii AUTOBOI MIKKYIBTYpHOI KOMYHIKAIlil YKpaiHCBKOIO Ta (PpaHIy3bKOIO
MOBaMH.

CrpykTtypa Kypcy
Tonuan .. THCT! €HTH 1
Ne Tema (UIIB/I3) Cruciuii 3MICT 3:; i::HHﬂ
7 cemectp 0/0/10 | Ilepexyiax TEKCTIB 3 PpaHIy3bKOT [Migpyunukwy,

Tema 1. JIekcuxo- MOBH Ha YKpPaiHCbKY Ta HaBIIAKHU. €JIEKTPOHHI

CEMaHTHYHI MUTaHHS [Tepeknan TepMiHiB, CIIIB 3 pecypcH, yCHU

nepekiany. Bzaemonist npedikcaMu iHIIOMOBHOTO Ta IUCbMOBHH

rpaMaTHKU 3 JEKCUKOIO MIPH noxomkeHHs. [lieciiBHe KepyBaHHS. | MepeKyaj

nepekiani. [Ipodiema ®paHIy3bKi EKBIBAJICHTH JPYKOBaHUX

«HECTIPaBXHIX JPy3iB» YKpaiHChbKUX NpediKcaaTbHUX TIECIIB. | TEKCTIB Ta

nepexsagaya. OdimiitHo- ®dpazeosioriuHi OJUHMII Ta X ayzio-,

JUTOBUH CTHIIB Ta HOTO nepekia. [lepexmnasn npuciis’is, BiJleoMaTepiajiB

xanpu. [lepeknan gimoBux MPUKA30K, KPUIIATUX BUCIIOBIB,

JUCTIB. (paKcis, JIEKCUYHUX OJUHHUIIL 1 BUCIIOBIB,

€JIEKTPOHHOI ITOLITH. OB’ SI3aHUX 3 AaHTUYHOIO ICTOPIEIO,

Mmigororiero. BukoHaHHs Brpas:
Tournures exprimant le but et leur
traduction. Transformation
syntaxique dans la traduction:
remplacement “substantif infinitif”.
Traduction en frangais des
expressions avec le verbe

“cTBOpUTH.
Tema 2. [TyOninucTHuHUiA 0/0/8 [Tepexnan TekcTiB 3 Qpaniysbkoi | [Tigpyunukuy,
(byHKIIOHATBHUHN CTUIIL T MOBH Ha YKpalHChKy Ta HaBIIaKH. | €IEKTPOHHI
ioro >xanpu. OcoOIMBOCTI Bukonanns BmpaB: Traduction des | pecypeu, ycHUit
nepeKIaay cTarei, ece, citations et des titres d'ceuvres. Valeur | Ta muceMoBHit
HapuciB. ClieHr 1 MOBHI modale du futur antérieur du point de | nepexsiazn
ITaMIIH. vue de la traduction. Traduction de | npykoBanux

certains  abréviations et sigles | TekcTiB Ta
relevant du langage  médical | aymio-,
professionnel. Traduction des formes | Bizeomarepianin
verbales a valeur modale




Tonuun

IacTpymentn i

Ne Tema (UIB/I3) Crucnuii 3MicT SaBIAHHS
(conditionnel). Particularités
stylistiques de la traduction de la
Déclaration des droits de I'homme et
du citoyen. Traduction des participes,
des tours participiaux et des
propositions  participes  absolues.
Traduction des tournures restrictives.

3. | Tema 3. Ilepekman 0/0/8 [lepexman TekctiB 3  Qpaniy3skoi | [linpyunuku,
KOHTPAKTIB Ta JIOTOBOPIB. MOBH Ha YKpaiHChKy Ta HaBIaKH. | €JICKTPOHHI
[Tepexian 6i3HEC-TIPOEKTIB. Buxonanns Bnpas: Traité d'entente et | pecypcu, ycHUi
[lepexiiag KOHTPAKTIB 3 de coopération.Traduction des noms | Ta MUCbMOBHIt
pi3HUX nuTaHk. Jlorosip “sandwich”... Traduction du nom | nepexyazn
PO B3a€EMOPO3YMIHHS Ta “ambiance”. Traduction des noms | qpykoBaHUX
CHiBPOOITHUIITBO. “restaurant”, “brasserie”... | TEKCTIB Ta

Traduction du lexique commercial. | aymio-,
Traduction des locutions avec le nom | Bizeomarepianis
“charge”. Traduction des formules de

politesse. Traduction des termes
socio-économiques. Traduction des

mots “prime” et “libéral”.

4. | Tema 4. JIurmoMaTHuHi 0/0/8 [lepexnan TekcTiB 3 (paniy3skoi | [linpyunuku,
JOKYMEHTH. [lurioMaTnyHi MOBH Ha YKpaiHChKy Ta HAaBIaKH. | €JICKTPOHHI
HOTH — BepOaJibHi Ta Bukonanns Bmpas: Traduction du | pecypeu, ycHuit
ocobwucri. [ekmapartii Ta nom “dommage” et de ses dérivés. | Ta TMCbMOBHI
YrOJIH. Traduction des locutions adverbiales | mepexiaz

avec “dela”. Traduction du nom | gpykoBaHUX
relais.  L'expression  “compagnie | TEKCTiB Ta
d'économie mixte”... Traduction de | aymio-,
l'adjectif “public”. BiJleoMaTepiaiB

5. 8 cemecTp 0/0/10 | Tlepexnax TekcTiB 3 ¢paniy3bkoi | Ilinpyynuku,
Tema 5. HaykoBo- MOBH Ha YKpalHChbKy Ta HaBIIaKH. | €IEKTPOHHI
TEXHIYHUH, HAYKOBO- [TopiBHSHHS  TepeKiagiB  TEKCTIB | pECYypCH, YCHUI
MOITYJISIPHUH, BITACHO- pI3HUX JKaHPIB HAyKOBOTO CTHIIIO. | Ta MTUCHMOBUI
HayKOBHH CTHIII Ta Bukonanns Bmpas: Significations de | mepexiiazn
0COOJINBOCTI MEpeKIIaay. l'article défini et sa traduction. | ApykoBaHMX
Ilepexnan crarei 3 Propositions  participes  absolues | TekcTiB Ta
HayKOBUX PO3POOOK, exprimant la cause. Approches de la | aymio-,
IYMaHITapHUX Ta traduction des textes spéciaux. | BizeomarepiaiB
TEXHIYHUX HAyKOBHX Correspondances des tournures tout +
cTarel, TeXHIYHHUX nom; l'ensemble de + nom. La
IHCTPYKLIH 3 structure informative du texte et de
BUKOPHCTaHHS ses ¢léments de base. Style de
o0aTHaHHS. l'original et style de la traduction.

Traduction des mots “cosmopolite” et
“bagage”. Toponymes dans I'original
et dans la traduction. Un cas de
traduction des noms propres...
Signification du nom “réservation”.

6. | Tema 6. Ilepexian 0/0/8 [Tepexnmang TekctiB 3  ¢panmysskoi | [ligpyunukw,
BIKiNeIii Ta JT0BIAHUKIB. MOBM Ha YKpaiHCbKy Ta HaBMaKH. | €JIeKTPOHHI

Ilepexiian iHTEpHET-

Buxonanns Bnopas: Sigles dans la

pecypcH, YCHUI




Tonnan .. IHCT] €HTH 1

No Tema (UIB/I3) Crucnuii 3MicT 3a1133§:HH51
crareil. traduction. Types de journaux et | Ta TUCHBMOBUI

périodiques et leur traduction. | mepekian
Traduction de certains termes relatifs | npykoBanux
aux mass média (mass-médias). | TEKCTIB Ta
Traduction des tournures exprimant | aymio-,

une quantité incompléte. Tournures | Bizeomarepiaiip
exprimant la cause et leur traduction.

Les titres de journaux et de

magazines dans la traduction. Les

chiffres dans l'original et dans la

traduction.

7. | Tema 7. Ilepeknan Bizeo- ta |  0/0/8 [Tepermsim  ta  mpocayxoByBaHHs | [limpyuHukw,
TeNeBI31MHUX (PiIbMIB. MarepiamiB.  BuKOHaHHS  BIpaB: | €IEKTPOHHI
Oco0mmBOCTI TIEpEKIIaTy Traduction de certains termes relatifs | pecypcu, ycHui
XYIOXKHIX Ta aux médias audiovisuels. Certains | Ta THCEMOBHI
JOKYMEHTAIBHHUX (iTbMIB. types de correspondances. | mepekiaz

Signification du nom “cadre”... | QpykoBaHUX
Traduction des tournures ‘“nombre + | TEKCTIB Ta

nom + sur + nombre”. L'information | aymio-,
socioculturelle dans la traduction et | BizeomarepiaiiB
dans l'original.

8. | Tema 8. XynoxHiit 0/0/8 | Ilepeknax TekcTiB 3 ppaHITy3bKOi [Migpyunukwy,
nepexian. OcoOnMMBoCTi MOBH Ha YKPaiHChKY Ta HaBIIaKH. €JIEKTPOHHI
XYIOXXHBOTO IIEPEKIIALY. Bukonanns Brpas: Personnification | pecypcu, ycHmii

dans la traduction. Traduction des Ta TUCHbMOBHIA
nominations métonymiques. nepeKsaa
Traduction des périphrases. JIPYKOBaHUX
Traduction du nom “image”. TEKCTIB Ta
Signification de 1'adjectif ayzio-,
“populaire”. Traduction de la BiJleomMarepiaiB
tournure infinitive. Signification du

nom “mouvement” au sens figuré.

w

PexomennoBana Jireparypa
Anoxina T. O. HaBuanbHO-MeTOquYHUMN KOMIUIEKC “OCHOBH MEPEKIaIabKOTo CKoporucy” /

(st crynenTiB 5 kypey cneuianbHocTi “Ilepexnan”). K.

Hparomanosa, 2012. 64 c.

Bung-so HITY im. M. II.

I'ak B. I, I'puropeeBa b. b. Teopus u mnpaxtuka nepeBoga. PpaHiy3ckuil sA3bIK. M.:

«Uurepnuanext», 2003. 250 c.

I'punienxo T. b. Etuxka ainosoro cninkysanHs. K. : Llentp yu6oBoi niteparypu, 2007. — 344 c.

JlinoBa KopecTmoOHEHIlsI Ta i1 TMepeKas

Boponina. X. : XHY imeni B. H. Kapaszina, 2014. 96 c.
[HaBuanpHUIl mociOHuk] / B. }0.Tapanyxa. Kwuis:
eJIeKTpOHHa MyOtikalis Ha caiiti dakynsrety, 2014. 80 c.
[nTepueT-)xypHanictuka. XKanpu B iHTepHeT1 [EnekTpoHHU pecypc]: HaBYalnbHHUM MOCIOHUK
/ 1. YO. Tonkix. 3anopixoks : 3HTY, 2017. 129 c.
Kupunenko K. I., Cyxapecrka B. 1. Teopis 1 mpaktuka mepeknany ((ppaniry3pka MoBa).
Hapuanpnauii mocionuk. K.: Hosa kuura, 2003. 235 c.
Kopyneus 1. B. Teopis 1 npaktuka nepekiany (acnexktHuil nepeknan): [linpyunuk. Binauus:

InTenexryanpHa 00poOKa TEKCTIB:

Hoga kuura, 2003. 448 c.

HaBUaJIbHO-MeTOoaMYHMi mocionuk / K. B.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

KpucanoBa T. A. OcHOBM AiJIOBOTO CHUIKYyBaHHS Ta Tepekiaa. HapuanbHO-mMeTOaM4HA
po3poOka. — Jlynpk: BonuHcbkuii HanioHanpHUN yHiBepcuTeT iMmeHi Jleci Ykpainku, 2010.
S52c.

Jlecs VYkpainka y cBiTI mnepekiamxy. BuOpani mnepekiagd €BpONEHCHKUMH MOBaMH
HaBYaIbHUH NOCiOHMK / ykmanad : Janumox H. BunaBaunreo: Konmgop, 2019. 272 c.
Maxkcumenko O. B. YcHuil nepeknaa: Teopis, BIpaBu, TeKCcTu [ykp./¢p.]. Kuis: 2018. 168 c.
MixnaponHi ¢inancu: HaBdanbHUM mocionuk / [I. 1. J[’sxonoBa, M. I. Makapenko, @. O.
XKypaBka Ta iH.] ; 32 pel. A-pa eKkoH. HayK, mpod. M. I. MakapeHka Ta 1-pa €KOH. HayK, JOII.
I. 1. JI’saxonoBoi. Kuis : «llentp yuboBoi miteparypuy», 2012. 548 c.

Munssp-benopyues P. K. Kypc ycraoro nepesona. ®@panny3ckuid s3blk. M.: MOCKOBCKUH
ymeit, 1999. 190 c.

Pe6piii O. B. OcHoBH nepekiaianbsKkoro ckoponucy : Hapd. mocio. / O. B. Pe0piii ; 3a pen.: JI.
M. Yepnosaroro, B. I. Kapa6ana. 5-tre Buz, crep. Binnunsa : HoBa Kuura, 2020. 152 c.
(Cepis “Dictum Factum”).

CkBopros I'. II. Y4eObHuk mo ycHOMY THoOcCienoBaTeIbHOMY nepeBoay. OpaHIly3CKUil S3bIK.
C.-I1.: Coro3, 2000. 210 c.

Teopis 1 mnpaktuka mnepexnany (Qpaniy3pka MoBa) s (GaKyabTETIB MIXKHAPOIHHUX
BigHOCHH : mociOHuK / ["anmmua Pa6om. Binnug : Hosa kuura, 2018. 248 c.

Uepenunuenko O. I, Komamp S. I. Teopis i mpaktuka nepekinany. Ppanily3bka MoBa:
[Migpyunuk. K.: JIn6ixe, 1995. 174 c.

OuinoBanHs Kypcy

3a MOBHICTIO BUKOHAHI 3aBJaHHS 37100yBad BHUINOI OCBITH MOXXE€ OTPHMATH BH3HAYEHY KUTBKICTh

Oais:
[HCTpyMeHTH 1 3aBIaHHS KinbkicTe 6amiB
BukoHaHHs tonepekiiaanbkux Ta NepekiagalbKuX BIpaB 20
JIIHrBiCTUYHUH 1 IEpEKIIa03HABYMMA aHAJII3 TEKCTIB 30
YcHuit Ta TUCEMOBHI MepeKial APyKOBAaHUX TEKCTIB Ta ayaio- 30
, BljleoMarepiain
CamocrtiiiHa poboTa 20
Pazom 100
[IIkana OIiHIOBaHHS CTYNEHTIB
Cywma GainiB 3a BCl Ouitika OriHKa 3a HaI[lOHAJBHOIO KA
BUIM HABHATIBHOL ECTS JUISL eK3aMeHy, KypCOBOTO .
AVLIBHOCTL MPOEKTy (poOOTH), MPAKTUKH JU SATITKY
90 - 100 A BIIMIHHO
82-89 B
74-81 C Ao0pe
64-73 D . 3apaxoBaHO
60-63 B 3aJIOBLTBHO
. . HE 3apaxoBaHo 3
35-59 FX HESWIOBLILHO 3 MOACTHBICTIO MO>KJIMBICTIO TIOBTOPHOTO
MOBTOPHOTO CKJIaJaHHS
CKJIQIaHHS
HE3aJI0BUIBHO 3 000B’ I3KOBUM HE 3apaxoBaHo 3
0-34 F [IOBTOPHUM BUBUYEHHSM 000B’3KOBUM ITOBTOPHUM
JUCLIUILTIHA BUBYEHHSIM JUCIHAIIIIHA




IThaziam ma akademiuna
00bpouecHicmy:

3ae0anns i sanammsi:

Ilogedinka 6 ayoumopii:

IMoaiTuka Kypcy

3n00yBad BHUINOI OCBITM MOXKE IMPOWTH TEBHI OHJIAWH-KYPCH, SKi
NoB'A3aHI 3 TEeMaMW JUCHMIUIIHM, Ha OHJaiH-Tutatdopmax. Ilpm
NOJAaHHI JOKYMEHTY MPO MPOXOKEHHS Kypcy 3100yBauaM MOXYTb
OyTu mepe3apaxoBaHi MEBHI TeMHM Kypcy Ta HapaxoBaHi Oaiu 3a
3aBJIaHHS.
ITix yac BUKOHAHHS 3aBJaHb 3400yBa4 Ma€ JOTPUMYBATHCh MTOJITUKH
aKaJIeMivyHO1 JT0OpOYEeCHOCTI. 3anmo3udeHHsI MaloTh OyTH odopMIIeH]
BIJINIOBIJHUMHU NOcHIaHHAMU. CricyBaHHS 3a00pOHEHO.
Bci 3aBmanHs, mnepeabadeHi OpoOrpaMor0 Kypcy MaroTh OyTH
BHKOHAHI CBO€YACHO 1 OIHEHI B CIOCIO, 3a3HA4YeHUH BHIIIE.
AyIuTOpHI 3aHATTS MarOTh BiJBiAYyBaruch peryiaspHo. [Ipomymieni
3aHATTS (3 OyAb-KMX TNPHUYMH) MalOTh OYyTH BiJIpanboOBaHi 3
OTPUMAHHSIM BIAMOBIAHOI OIIIHKM HE Mi3HINIE OCTAHHBOTO THKHS
MOTOYHOTro cemecTpy. B pa3i moBaxxHoi npuyuHH (XBOpoOa,
akazieMiuHa MOOLJIBHICTh TOIIO) TEPMIHM MOXKYTh OyTH 301IbIIIEH] 32
IIUCHbMOBUM JI03BOJIOM JIEKaHa.
Ha 3amsarTss 3700yBavi BUIIOT OCBITH NPUXOIATH JO AyIHTOPIi
BYACHO, BIJIMOBITHO JO JIFOUYOTO PO3KJIANy Ta OOOB’SI3KOBO MArOTh
JOTPUMYBATHCS BUMOT TEXHIKH O€3MEKH.
[Tix gac 3aHsATH 3700yBayi:

— HE BKHBAIOTh Ky Ta )XyBaJIbHY TYMKY;

— HE 3aJIMIIAI0Th ayAUTOpio 0e3 103BOJIY BUKIIaJa4a;

— HE 3aBa)KalOTh BUKJIaJa4dy IPOBOIUTH 3aHSTTSI.
[1ig yac KOHTPOJIIO 3HAHB 3400yBayi:

— € MiATOTOBJICHUMH BiJIOBIAHO A0 BUMOT JaHOTO KypCY;

— PpO3paxoBYIOTh TiJbKH Ha BJIACHI 3HaHHA (HE LIYKAIOTh 1HIII

oxepena iHdopmalii abo «I0moMOTH» HIIHNX 0Ci0);
— HE 3aBa)KaloTh 1HIIUM;
— BUKOHYIOTh yC1 BUMOTHY BUKJIQJ[a4yiB 1110710 KOHTPOJIIO 3HAHb.



